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| Santrauka ir pagrindinés iSvados

Santrauka

Si tyrimo ataskaita yra viena i$ 5 nacionaliniy ataskaity, parengtu vykdant Europos
Komisijos finansuojama projekta penkiose ES valstybése narése.

ES direktyva dél teisés | informacija baudziamajame procese buvo priimta 2012
m. geguzes 22 d. Direktyvos tikslas - uztikrinti, kad jtariamieji ir kaltinamieji buty
tinkamai informuoti apie savo procesines teises ir Zinoty, kuo yra jtariami ar kaltinami.
Vienas pagrindiniy Sios direktyvos elementy yra pranesimas apie teises - kiekvienam
sulaikomam jtariamajam jteikiamas rasytinis dokumentas, kuriame iSvardintos ir
aprasytos jtariamuyjy bei kaltinamujy teisés.

2014 m. birzelio 2 d. baigési laikas, skirtas direktyvos perkélimui j nacionaline teise.
Siuo tyrimu siekéme jvertinti direktyvos nuostatu perkélima j Lietuvos Respublikos
teise ir jy bei pranesimo apie teises veikimg praktikoje. Taip pat siekeme jvertinti, ar
Siuo metu naudojama pranesima apie teises reikty atnaujinti, kad jis geriau atlikty savo
funkcija.

Tyrima sudareé iSsami teisés akty perzitra (dokumentiné dalis) ir dviejy baudziamosios
teisés srityje dirbanciy profesionaly grupiy - policijos pareigiiny ir advokaty -
apklausos. Jose dalyvavo po 22 kiekvienos i$ Siy grupiy atsotovus, turincius didele
darbo su baudZiamuoju procesu patirtj ir nuolat bendraujancius su jtariamaisiais ir
kaltinamaisiais.

Pagrindinés isSvados:

1.

Dauguma ES direktyvos dél teisés | informacija baudziamajame procese nuostaty
buvo perkeltos j nacionaline teise.

PranesSime apie teises jtariamyjy teisés yra aprasytos sudeéetinga teisine kalba,
todél jg sunku suprasti asmenims, neturintiems teisinio issilavinimo ar patirties
Sioje srityje. PranesSimas taip pat jteikiamas kartu su daugybe kity dokumenty,
del ko jtariamiajam gali bUti sunkiau j jj sutelkti démesj. Pranesima apie teises bei
kitus pries pirmga policijos apklausg pateikiamus dokumentus deréty perzitreti ir
pakeisti taip, kad jie bUty lengviau suprantami.

Praktiky (tiek policininky, tiek advokaty) apklausos rezultatai rodo, kad pranesimo
apie teises suprantamumas yra vidutinio lygio, ir jj dar galima tobulinti. Praktikai
taip pat mano, kad jtariamieji retai kada jdémiai perskaito jiems jteiktg pranesima
apie teises.

Policijos pareiglinai retai aktyviai stengiasi uztikrinti, kad jtariamieji suprasty
pranesimg apie teises (pavyzdZiui, aiskina kazka Zodziu arba tikrina, ar jtariamasis
suprato savo teises). Deréty tokig praktikg pradéti ir skatinti kasdieniame darbe.
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Izanga ir metodologija

Jzanga

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/13/ES dél teisés | informacijg
baudZiamajame procese buvo priimta 2012 m. geguzes 22 d. Direktyvos tikslas -
uztikrinti, kad ES valstybése nusikalstama veika jtariami ar kaltinami asmenys buty
tinkamai informuoti apie pagrindines savo procesines teises ir zinoty, kuo yra kaltinami.

Vienas kertiniy direktyvos dél teisés j informacija baudziamajame procese elmenty yra
pranesimas apie teises. Tai — rasytinis dokumentas, kuriame iSvardintos ir aprasytos
esminés jtariamujy ir kaltinamujy teisés baudziamajame procese. Direktyva numato,
kad sj pranesima butina jteikti kiekvienam jtariamajam ir kaltinamajam jy sulaikymo ar
suemimo metu. Su savimi turimas suprantamas dokumentas, kuris padeda suprasti
savo teises proceso metu, sudaro galimybe jtariamiesiems ir kaltinamiesiems realiai
pasinaudoti Siomis teisémis. Todel praneSimo apie teises suklrimas buvo svarbus
zingsnis siekiant uztikrinti baudziamojo proceso sgzininguma Europos Sajungoje.

Pagrindinis demesys tyrime skiriamas butent praneSimo apie teises jgyvendinimui
Lietuvoje, siekiant trijy tiksly. Visy pirma, issiaiskinti, kaip ir kiek atitinkamos Direktyvos
del teises j informacijg baudziamajame procese nuostatos buvo perkeltos | nacionaline
teise. Antra, jvertinti, kaip Sios nuostatos ir pranesimas apie teises taikomi praktikoje.
Ir galiausiai jvertinti, ar yra poreikis atnaujinti Lietuvoje naudojama pranesima apie
teises, ir kokiy pokyciy reikety siam dokumentui.

Sis tyrimas buvo atliktas vykdant platesnio masto projekta, remiama Europos Komisijos
ir apimantj analogiskus tyrimus dar keturiose ES valstybése narése - Bulgarijoje,
Prancazijoje, Vengrijoje ir Ispanijoje. Norint uztikrinti, kad visy penkiy valstybiy
rezultatai baty palyginami, visuose Siuose tyrimuose buvo keliamitie patys tikslai ir
naudojama panasi metodika (atitinkamai pritaikyta kiekvienos $alies specifikai). Siu
valstybiy lyginamojo tyrimo rezultatai bus publikuoti atskiroje ataskaitoje.

Svarbu pabrezti, kad | Sio tyrimo sritj nepateko pranesimo apie teises taikymas
Europos aresto orderio bylose. PraneSimo apie teises formg Siose bylose nustatantis
Generlainio prokuroro jsakymas buvo priimtas jau po to, kai baigti rinkti Sio tyrimo
duomenys. Todél Sioje ataskaitoje | pranesimo apie teises naudojima Europos aresto
orderio bylose natsizvelgta.

Metodologija

Tyrimas, atliktas rengiant Sig ataskaita, susideda i dviejy daliy. Pirmoji dalis - tai
dokumenty perzitra siekiant jvertinti direktyvos perkélimg j Lietuvos Respublikos teise,
kuri apémé issamig teisiniy teksty (kodeksy, jstatymu, pojstatyminiy akty) analize.
Antraja tyrimo dalj, praktikos vertinima, sudaré baudZiamosios teisés praktiky (policijos
pareigliny ir advokaty) anoniminés apklausos. Abi praktiky grupés kasdieniame darbe
susiduria su jtariamaisiais ir kaltinamaisiais nuo pat jy jtraukimo j baudziamajj procesa
momento, ir turi asmeninés patirties su pranesimais apie teises.

Apklausos buvo atliktos 2016 m. spalio-gruodzio laikotarpiu, jose dalyvavo jvairy darbo
stazg (nuo 1 iki 20 mety patirties) turintys 22 policijos pareiglnai ir 22 advokatai is
skirtingy Lietuvos regiony. Tyrimo dalyviy buvo paprasyta pasidalinti savo patirtimi apie
tai, kaip pranesimas apie teises yra naudojamas praktikoje, jvertinti jo nauda ir pasitlyti,
kaip jj bGty galima tobulinti.

Abiejy grupiyapklausy rezultatai buvo lyginamiiranalizuojami, siekiantjvertinti praneSimo
apie teises Lietuvoje jgyvendinima praktikoje ir parengti pasitlymus dél jo tobulinimo.
Po $ios ataskaitos pateikimo Zmogaus teisiy stebéjimo institutas, konsultuodamasis su
ekspertais, ketina parengti alternatyvy pranesimo apie teises teksta, patobulinant dabar
naudojama pranesimo forma.
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Direktyvos dél teises | informacija baudziamajame
procese perkélimas j nacionaline teise

2014 m. birZelio 2 d. suéjo terminas skirtas j nacionaline teise perkelti 2012 m.
geguzes 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2012/13/ES dél teisés j informacijq
baudZiamajame procese. |ki Sios dienos ES valstybés narés privaléjo priimti visus
jstatymus ir pojstatyminius teisés aktus reikalingus Direktyvos jgyvendinimui.

ES Direktyva dél teisés | informacija baudziamajame procese nustato minimalius
Jtariamuju procesiniy teisiy apsaugos standartus. Visos jtariamujy ir kaltinamujy
procesines teises, kurias jis turi atliekant ikiteisminj tyrima ir nagringjant bylg teisme,
numatytos Lietuvos Respublikos BaudZiamojo proceso kodekse. Atitinkamai,
direktyvoje jtvirtinty nuostaty perkélimas | Lietuvos teise daugiausiai buvo susijes su
BPK pakeitimais.

Vertinant bendrai, dar pries priimant Direktyva, BaudZiamojo proceso kodekse
buvo jtvirtinta nemaza dalis Direktyvoje numatyty teisiy: jtariamajam (kaltinamajam)
numatyta teisé buti informuotam apie savo procesines teises ir jam pateikiamus
jtarimus (kaltinimus), susipazinti su bylos medziaga, turéti advokatg ir kt.

Taciau kai kurios Direktyvoje numatomos teisés, pavyzdZiui jtariamojo teise tyléti
(atsisakyti duoti parodymus), nebuvo tiesiogiai numatytos Baudziamojo proceso
kodekse. Kodeksas taip pat numaté kitokius nei Direktyva jtariamojo teisés susipazinti
su ikiteisminio tyrimo duomenimis (bylos medziaga) ribojimus. Galiausiai, kodeksas
visai nenumateé rasytinio pranesimo apie turimas teises, kuris, pagal Direktyva, turi
bt jteikiamas kiekvienam sulaikomam jtariamajam (kaltinamajam).

Siekiant perkelti direktyva | nacionaline teise, BaudzZiamojo proceso kodeksas buvo
keistas du kartus. Pirmosios pataisos buvo priimtos 2014 m. geguze,? j BPK tiesiogiai

1 Prie$ priimant pataisas, jtariamasis ar kaltinamasis turéjo ,teise duoti parodymus®, t.y. parodymus
duoti nebuvo privaloma, o i$ to buvo galima pagrjstai suprasti, kad egzistuoja ir teisé tyléti.

2 Baudziamojo proceso kodekso 21, 22 straipsniy ir priedo pakeitimo jstatymas, Nr. X11-891, 2014
m. geguzés 15 d. https:/e-seimas.Irs.It/portal/legalAct/It/TAD/9ca4b882df5211e3a0be833418c290fb

jtraukiant kai kurias Direktyvoje numatytas jtariamujy ir kaltinamujy teises - teise gauti
skubig medicinine pagalba, informuoti konsulines jstaigas ir vieng asmenj, teise tyléti ir
teise suzinoti, kek maksimaliai valandy (dieny) gali bati jtariamojo ar kaltinamojo laisve
iki bylos nagringjimo teisminéje instancijoje pradzios. Siais pakeitimais Direktyvos
nuostatos buvo formaliai perkeltos | nacionaline teise.

Antrieji pakeitimai, priimti 2015 m. birzel,® nors ir nebuvo formaliai skirti perkelti
Direktyvos nuostaty, jtvirtino svarbig Direktyvoje numatyta ir ankstesniuose
pakeitimuose nejtraukta jtariamojo teise - susipazinti ikiteisminio tyrimo medziaga,
kuria grindziamas prokuroro prasymas skirti suemima.*

Be Baudziamojo proceso kodekso pakeitimuy, 2014 m. gruodj buvo priimtas ir svarbus
Generalinio prokuroro jsakymas.® Jis nustaté nauja pranesimo apie jtarima, jteikiamo
kiekvienam jtariamajam, forma, kurios vienas is priedy - Teisiy jtariamajam isaiskinimo
protokolo priedas - ir yra lietuviskas Direktyvoje numatyto pranesimo apie teises
atitikmuo. Taip pat 2017 m. vasario 28 d. Generaliné prokuratira patvirtino ,Teisiy
iSaiskinimo pagal Europos aresto orderj perduotinam asmeniui protokolg“ ir jo prieda.¢
Sis priedas atitinka Direktyvoje jtvirtinta pranesima apie teises Europos aresto orderio
bylose.

Abiejy pranesimy apie teises kopijas rasite $ios ataskaitos pabaigoje. Sie dokumentai
buvo parengti pacios Generalines Prokurattros.

3 BaudZiamojo proceso kodekso 121, 123, 125, 126, 127, 130, 131 ir 181 straipsniy pakeitimo
jstatymas, Nr. XIl 1878, 2015 m. birZelio 25 d.
https:/e-seimas.Irs.It/portal/legalAct/It/TAD/fee128e21fec11e585eaba374ef4b409

4 BPK 121 str. 2 d.
5 Generalinio prokuroro 2014 m. gruodzio 29 d. jsakymas Nr. 1-288 ,Dél baudzZiamojo proceso

dokumenty formy patvirtinimo*
https://e-seimas.Irs.It/portal/legalAct/It/TAD/a967f6d0906f11e48028e9b85331c55d

6 Generalinio prokuroro 2017 m. vasario 28 d. jsakymas Nr. I-55 ,Dél baudZiamojo proceso
dokumenty formy patvirtinimo*“
https:/www.e-tar.lt/portal/It/legalAct/88c65c40fe8711e68034be159a964f47
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Pranesimo apie teises jteikimas

Lietuvos baudZiamajame procese kiekvienas proceso dalyvis, taip pat ir jtariamasis ar
kaltinamasis, turi bati informuojamas apie savo procesines teises.” Bendra pareiga
iSaiskinti Sias teises tenka ikiteisminio tyrimo pareiglinams (paprastai - policijos
tyréjams), prokurorams ir teiséjams.

Be visy kity dokumentuy, jtariamiesiems &i informacija turi buti pateikiama rastu, kartu
su pranesimu apie jiems pareiksta jtarima.® Konkreciai, jtariamiesiems turi bati jteiktas
Generalinio prokuroro patvirtintos standartines formos , Teisiy jtariamajam isaiskinimo
protokolo priedas".”

Sis dokumentas Lietuvoje atitinka Teisés j informacija direktyvoje numatyta rasytinj
pranesima apie teises, kurj privaloma jteikti suimtiems ar sulaikytiems asmenims.
Taciau Siuo atveju Lietuvos teisés aktai numato platesne pareigg, nei to reikalauja ES
direktyva - Sis dokumentas turi buti jteikiamas visiems jtariamiesiems, ne tik tiems,
kurie yra sulaikomi.

PranesSimas apie teises turi buti jteikiamas prie$ pirmg jtariamojo apklausg, taciau
teisés aktai nenumato konkretaus termino ar laiko, kiek jtariamajam turéty bati leista
susipaZinti su pranesimu. Kita vertus, kadangi Sis dokumentas jtariamajam jteikiamas,
jis neturéty buti iS jo atimamas ir jtariamasis privalo galéti juo naudotis visose
baudZiamojo proceso stadijose.

BaudZiamajam procesui pasiekus teismine stadijg ir jtariamajam tapus kaltinamuoju,
jam turimas procesines teises zodziu taip pat turi isaiskinti ir teiséjas teismo posédzio
pradzioje.'® Rasytiniai dokumentai apie turimas teises teisme neteikiami.

7 BPK 45 str.
8 BPK 187 str.

9 Generalinio prokuroro 2014 m. gruodzio 29 d. jsakymas Nr. 1-288 ,Dél baudziamojo proceso
dokumenty formy patvirtinimo*“
https:/e-seimas.Irs.It/portal/legalAct/It/TAD/a967f6d0906f11e48028e9b85331c55d

10 BPK 268 str.

Pranesime nurodytos teises

Jtariamiesiems jteikiamame ,Teisiy jtariamajam isaiskinimo protokolo priede’, arba
pranesime apie teises, nurodomos ir aprasomos $ios teisés:

e Zinoti, kuo yra jtariamas

e turéti gynéja

e gauti vertimg ZodZiu ir rastu

o informuoti konsulines jstaigas ir vieng asmenj, jei yra suimtas
e gauti skubig medicinos pagalba

e Zinoti kiek ilgiausiai gali bati sulaikytas iki pristatant teismui
e duoti parodymus ar tyléti

o pateikti jrodymus, prasymus ir nusalinimus

e susipazinti su ikiteisminio tyrimo medZiaga

e skysti pareigtiny, prokurory ir teismo veiksmus

Sis nurodomuy teisiy saradas i§ esmeés atitinka teises, apie kurias jtariamasis ar
kaltinamasis turi buti informuojamas pagal Teisés | informacija direktyva. Tuo tarpu
teisiy, kaltinamajam isaiskinamy teiséjo teismo posedzio pradzioje, sarasas ir turinys
néra detaliau reglamentuotas. Taciau bet kokiu atveju, teisme esantis kaltinamasis jau
turéty bati gaves rasytinj pranesima apie teises ikiteisminio tyrimo stadijoje.

PraneSimo apie teises suprantamumas

Direktyva dél teisés | informacija baudZiamajame procese numato reikalavimg
pranesimg apie teises rengti paprasta ir lengvai suprantama kalba. Deja, nei BPK,
nei pojstatyminiai teisés aktai nenustato, kaip jtariamieji ar kaltinamieji turéty buti
informuojami apie savo teises, tai yra, néra jokio teisinio reikalavimo informacija
pateikti aiskia, lengvai suprantama kalba.™ Taip pat néra numatoma ir pareiga uztikrinti
ar patikrinti, ar asmuo, kuris buvo informuotas apie savo teises, suprato jy turinj.

Kita vertus, jei asmeniui kilty klausimy del savo procesiniy teisiy i Sios dalies pradZioje
aptartos bendros nuostatos, reikalaujancios proceso dalyviams isaiskinti ju teises,
turéty kilti pareiga ir atsakyti j tokius klausimus, papildomai informuojant jtariamajj ar
kaltinamajj.

Teisés aktai nenumato supaprastintos pranesimo apie teises formos nepilnameciams
jtariamiesiems ar reikalavimo pareiginams imtis papildomy veiksmy uztikrinti, kad

11 Direktyvos dél teisés j informacija baudZiamajame procese 4 str. 4 d.
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nepilnametis suprasty pranesimo turinj. Taciau BaudzZiamojo proceso kodeksas
nustato, kad, kai jtariamasis yra nepilnametis, advokato dalyvavimas - privalomas.?
Tokia pati tvarka taikoma ir pazeidziamy grupiy - asmenuy, turinciy fiziniy ar psichiniy
negaliy, taip pat asmenu, kurie nekalba proceso kalba (t.y. lietuviu) - atzvilgiu.

Be lietuviy kalbos, pranesimas apie teises yra iSverstas j dar penkias, Lietuvoje dazniau
pasitaikancias kalbas - angly, lenky, pranciizu, rusy ir vokiec¢iu. Sie oficialds vertimai
patvirtinti tuo paciu Generalinio prokuroro jsakymu, kaip ir pranesimas lietuviy
kalba.®® Atsizvelgiant j tai, kad pranesimas apie teises yra laikomas pranesimo apie
jtarimg priedu ir turi bt jteikiamas jtariamajam kartu su pastaruoju,’* o Lietuvos
Respublikoje galiojanti tvarka numato reikalavima visus jtariamajam jteikiamus
procesinius dokumentus isversti | jam suprantama kalba, jtariamiesiems, kurie nekalba
lietuviy ar kita is 5 minéty kalbuy, pranesimas apie teises turéty bati iSverciamas rastu
j jiems suprantama kalba.*

Teisiy gynimo priemoneés ir teisiy atsisakymas

Teisés | informacija baudziamajame procese direktyva numato, jog jtariamieji ar
kaltinamieji ir jy advokatai, kaip savo teisiy gynimo priemone, privalo turéti teise
apskusti pareigliny ar instituciju atsisakymg teikti informacija pagal Sig direktyva.™®
Taigi is direktyvos kyla reikalavimas, kad jtariamasis, kuriam nebuvo jteiktas pranesimas
apie teises, galéty gincyti §j pareigiino padarytg procedurinj pazeidima.

Baudziamojo proceso kodeksas tokiai situacijai nenustato specialios apskundimo
proceduros, todél pries pirmaja apklausa jtariamajam nejteikus pranesimo apie teises
turéty buti taikoma bendra ikiteisminio tyrimo veiksmy apskundimo tvarka. Pagal
ja ikiteisminio tyrimo pareiguno veiksmus ar sprendimus, taip pat ir informacijos
neteikimg, galima skuysti prokurorui, prokuroro - aukstesniajam prokurorui, o
pastarojo - ikiteisminio tyrimo teiséjui.’’ Taip pat tokio proceddrinio pazeidimo
klausima galima iskelti ir véliau - jau bylg nagringjant teisme.

12 BPK 51 str.

13 Generalinio prokuroro 2014 m. gruodzio 29 d. jsakymas Nr. 1-288 ,Dél baudziamojo proceso
dokumenty formy patvirtinimo*
https:/e-seimas.Irs.It/portal/legal Act/It/TAD/a967f6d0906f11e48028e9b85331c55d

14 BPK 187 str.

15 BPK 8 str. 3 d.

16 Direktyvos dél teisés j informacijg baudZiamajame procese 8 str. 2 d.
17 BPK 62-65 str.

Taciau BaudzZiamojo proceso kodeksas tiesiogiai neatsako j klausima, kokios pasekmes
turéty kilti, jei po atitinkamo skundo aukstesnis pareigtinas ar teismas pripazinty
pazeidima. Viena vertus, pazeidima nustacius ikiteisminio tyrimo metu pareigtinas
gali buti jpareigotas atlikti atitinkamus veiksmus - jteikti pranesimg apie teises. Kita
vertus - tai néra tinkamas situacijos sprendimas pazeidima kosntatavus teisminéje
stadijoje. Tokiomis aplinkybémis, parodymai, surinkti pazeidziant procesines nuostatas
ir gynybos teises, turéty nebGti laikomi jrodymais ir nebGti svarstomi teismo, kadangi
pagal BPK jrodymais pripazjstami tik teisétais budais surinkti duomenys.*®

Baudziamojo proceso kodeksas detaliau reglamentuoja tik vienos i$ pranesime apie
teises numatytos jtariamojo procedurinés teises atsisakyma - galimybe atsisakyti
gynéjo (advokato). Advokato galima atsisakyti bet kuriuo baudZiamojo proceso
metu, taciau tik paties ginamojo iniciatyva.’ Taigi jtariamajam ar kaltinamajam
negali blGti patariama, sitiloma ar is jo reikalaujama atsisakyti advokato. Baudziamojo
proceso kodeksas taip pat nustato, kad tam tikry grupiy pazeidziamy jtariamuyjuy ar
kaltinamujy - nepilnameciy, zmoniy su fizinémis ar psichinémis negaliomis,
nekalbanciujy lietuviy kalba - advokato atsisakymo galima nepaisyti, jei yra pagristy
abejoniy, kad tai apsunkins jy galimybe pasinaudoti teise | gynyba.

18 BPK 20 str.
19 BPK 52 str.
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PranesSimo apie teises kalba

Lietuvoje naudojamas pranesimas apie teises - trijy puslapiy dokumentas, suskirstytas
| 12 daliy, kuriose aptariamos individualios ar kelios susijusios gynybos teisés.
Dokumentas néra isdéstytas konkrecia, specialia tvarka, taciau teisés, kurios asmeniui
tapus jtariamuoju jam turety bGti aktualios pirma, teisé zinoti kuo jtariamas, teise |
advokatg, teise j vertimg zodziu ir rastu, dokumente aprasomos pirmiausia.

Atskiry teisiy aprasymai yra skirtingo ilgio: vienoms skiriami keli sakiniai, kitoms -
keturios ar daugiau pastraipy. Pati pranesimo apie teises kalba yra gana techniska:
nors ir néra minimi konkretts Baudziamojo proceso kodekso straipsniai, net penkiose
viestose yra bendranuorodaj Baudziamojo proceso kodekso arkity jstatymuy ,nustatyta
tvarka“. Dokumente taip pat apstu teisiniy terminy, pavyzdziui, ,ikiteisminio tyrimo
pareiglinas, ,ikiteisminio tyrimo teis¢jo" arba ,BPK". Sie terminai néra paaiskinti
paciame praneSime apie teises.

Teises aprasomos ilgais, sudétingais, kartais - net penkiy eiluciy ilgio sakiniais. Siuose
aprasymuose | skaitytojg nesikreipiama tiesiogiai, jis minimas treciuoju asmeniu,
kaip ,jtariamasis‘. Pranesimo tekste nenaudojami pavyzdziai ar vaizdinés priemoniy,
kaip iliustracijos, grafikai ar diagramos, siekiant lengviau suprantamo informacijos
pateikimo.

Atsizvelgiant | tai, kad gynybos teisés neretai yra pagristos sudéetingomis teisinémis
idéjomis, informacijos pateikimas tokiu budu gali neatitikti reikalavimo pranesima apie
teises ,parengti paprasta ir lengvai suprantama kalba“. Norédami susidaryti aiskesn;j
jspudj Siuo klausimu, tyrimo metu papraséme tiesiogiai su jtariamaisiais dirbancius
praktikus, policijos pareigtinus ir advokatus, remiantis savo patirtimi jvertinti, kaip
gerai jtariamieji supranta praneSimo apie teises turinj.

Praktiky nuomonée apie pranesSimo
suprantamumag

Respondentai pranesimo apie teises paprastuma ir suprantamumg vertino skaléje
nuo 1 iki 5 baly, kur 1 balas reiské ,pranesimas visiskai nesuprantamas‘, o 5 balai -
,pranesimas visiskai suprantamas®. 1-oje lenteléje pateikti rezultatai rodo, kad tiek
policijos pareigtnai, tiek advokatai praneSimo apie teises suprantamuma vertino labai
panasiai.

1 lentelé. PraneSimo apie teises prieinamumo jvertinimas
Policijos pareigtnai

3.73

Advokatai

Vidurkis 3.67

I
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Apklausti policijos pareigtnai ir advokatai pateiké jvairius vertinimus, daugiausiai
tarp 3-5 baly. Sie rezultatai indikuoja, kad, praktiky nuomone, pranesimo apie teises
suprantamumo lygis yra aukstesnis, taciau nezymiai, nei vidutinis.

Siekiant tiksliau jvertinti pranesimo apie teises suprantamuma, abiems grupéems buvo
uzduotas dar vienas panasus klausimas - kiek, respondento nuomone, jtariamieji
supranta pranesimo apie teises turinj? Respondenty tai jvertinti taip pat buvo prasoma
nuo 1 iki 5 baly, 1 balas reiske ,visiskai nesupranta®, o 5 - ,visiskai supranta®“.
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Kaip matyti i 2-oje lenteléje pateikty rezultaty, tai gauti atsakymai rodo zemesnj
jvertinima, nei atsakant | pries tai policijos pareiginams ir advokatams uzduotg
klausima. Rezultatai vélgi rodo, kad abiejy grupiy vertinimas labai panasus - pranesimo
suprantamumas vertinamas kaip Siek tiek auksciau vidutinio.

2 lentelé. Kiek, Jisy vertinimu, jtariamieji supranta Pranesimo apie teises
turinj?

Policijos pareigtnai
Advokatai

Vidurkis

=

2 3 4 5

IS rezultaty matyti, kad nors dabartinio pranesimo apie teises suprantamumo lygis
néra labai blogas, jj dar tikrai galima tobulinti. ISsprendus auksciau aptartas pranesimo
sudétingumo problemas - naudojant maziau techninio pobtdzio, teisiniais terminais
paremtos kalbos, paprastesnius ir trumpesnius sakinius - galima pasiekti, kad
pranesimas apie teises buty lengviau suprantamas.

PraneSimo apie teises jteikimas

Tai, kaip informacija apie jtariamojo teises yra jam pateikiama, gali turéti lemiamos
reikSmes, ar asmuo jg supranta: akivaizdu, kad apklausiami asmenys patiria milZiniska
stresa, todeél papildomi paaiskinimai ir patikrinimai gali padéti uztikrinti, kad jtariamasis
iS tiesy suvokeé pateiktos informacijos turinj. Dél Sios priezasties tyrimo metu
tikrinome ir tai, kaip praktikoje jteikiamas pranesimas apie teises - pradedant nuo to,
ar praktikoje jis is tiesy jteikiamas jtariamiesiems.

Visi iSskyrus vieng apklausti policijos pareigtnai tvirtino, kad pranesimas apie teises
jteikiamas visais atvejais.?® Panasiai atsaké ir advokatai: du trecdaliai teigé, kad
pranesimas apie teises yra jteikiamas visais atvejais, like nurode, kas jis jteikiamas
daugumoje atveju. Tai patvirtina ir anks¢iau atliktas Zmogaus teisiy stebéjimo instituto
tyrimas, kurio metu taip pat nustatyta, kad praktikoje pranesimas apie teises is teisy
jteikiamas.?*

Lietuvoje veikianti tvarka Siuo atzvilgiu virsija direktyvos reikalavimus ir gali buti
laikoma geraja praktika: pranesimas apie teises jteikiamas ne tik tiems jtariamiesiems,
kurie buvo sulaikyti ar simti, kaip reikalauja Direktyva, o visiems, apklausiamiems
Jtariamiesiems.

PraneSimo apie teises vertimas

Be pranesimo apie teises lietuviy kalba, yra parengti oficialGs Sio dokumento vertimai
dar 5 kalbomis - angly, pranctizy, vokieciy, lenky ir rusy. Tai dazniausiai Lietuvoje
pasitaikancios uzsienio kalbos, taciau, zinoma, Siy vertimy nepakanka visoms praktikoje
kylanc¢ioms situacijoms.

Apklausos metu dalyviy buvo paklausta, kaip praktikoje elgiamasi situacijose, kai
prireikia pateikti pranesima apie teises kita kalba. Visi 10 su tokiais atvejais susidurusiy
advokaty nurodeé, kad pranesima apie teises dazniausiai zodziu iSvercia vertéjas. 7
iS 9-iy su tokiais atvejais susidtrusiy policijos pareigtiny taip pat nurode, kad vietoj
rasytinio dokumento teikiamas vertimas zodziu. Kiti 2 atsaké, kad pranesSimas is
pradziy iSverciamas zodziu, taciau veliau pateikiamas ir vertimas rastu.

Derety pabrézti, kad praktika, kai vertimas teikiamas tik zodziu, priestarauja Direktyvos
reikalavimams. Pradiniame etape iSversti dokumentg zodziu yra gera ir skatintina
praktika, taciau Direktyvoje yra aiskiai nurodyta, kad véliau, be nepagrjsto delsimo,
turi bati pateikta ir rastu iSversta Pranesimo kopija.?

20 Vienintelis kitokj atsakyma pateikes pareiglinas nurodé, kad pranesimas apie teises jteikiamas
daugumoje atvejy.

21 ,,Direktyvqs 2012/13/ES dél teisés j informacija baudziamajame procese jgyvendinimo
ataskaita“, 2016, Zmogaus teisiy stebéjimo institutas, p. 13-14

22 Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/13/ES dél teisés j informacija baudziamajame
procese (2012 m. geguzés 22 d.), 4 str. 5 d.
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Laikas, skirtas susipazinti su pranesSimu apie
teises

| klausima, kiek laiko jtariamajam realiai suteikiama pranesimui apie teises perskaityti,
puse apklausty policijos pareigtny ir puse apklausty advokaty atsake ,iki 15 minuciy®.
Likusioji puse atsakymuy yra gana jvairus: keletas policijos pareigtinai ir advokatai nurode
ilgesnj laiko tarpa, keletas — trumpesnj, o mazdaug trecdalis abiejy grupiy respondenty
teige, kad jtariamiesiems duodama tiek laiko, kiek jiems reikia. Sie rezultatai rodo, kad
nors ir galima pastebeti tam tikra bendra tendencija skirti jtariamajam iki 15 minuciy
susipazinti su pranesimu apie teises, praktikoje skiriamas laikas gali zenkliai skirtis
kiekvienu atveju.

Tiek policijos pareigtnai, tiek advokatai daugiausiai mane, kad jtariamiesiems
suteikiama pakankamai laiko susipazinti su pranesimu apie teises: 20 is 22 apklausty
policijos pareigtiny ir 17 is 22 advokaty nurode, kad laiko pakanka visais ar daugumoje
atvejy; tik 3 advokatai mané, kad skiriama per mazai laiko.

Jtariamyjy atidumas skaitant pranesimg apie
teises

Tyrimo rezultatai rodo, kad jtariamieji jteiktg pranesimg apie teises ne visada skaito
labai atidziai, ir galimai jam skiria maziau démesio, nei reikety. Maziau nei trecdalis
apklausty advokaty ir ketvirtadalis policijos pareigliny teige, kad jtariamieji pranesima
apie teises visuomet arba bent jau daugeliu atveju perskaitydavo jdémiai. Beveik puse
apklausty policijos pareigiiny (10 is 22) ir advokaty (2 is 22) mané, kad jtariamieji retai
susipazindavo su pranesimu apie teises atidziai.

IS apklausos rezultaty taip pat matyti, kad mazai tikétina, jog jtariamieji prasys policijos
pareiguny suteikti jiems papildomos informacijos apie ju teises. Vos 3 i$ 22 apklausty
pareiginy nurode, kad jie daznai gauna klausimy apie pranesimo apie teises turinj, o
beveik pusé (10 i$ 22) teigé, kad j tokiy klausimy gauna retai arba niekada.

Tokia situacija galimai lemia jtariamuyju nenoras prasyti informacijos iS policijos
pareiguny ar jais pasitiketi. Kita vertus, uzdavus ta patj klausima advokatams paaiskejo,
kad ir Siomis aplinkybémis jtariamieji nera linke uzduoti daug klausimy: daugiau nei
trecdalis (8 i 22) apklausty advokaty nurodeé, kad klausimy apie pranesimo apie
teises turinj sulaukia retai arba iSvis nesulaukia; tik 4 teige, kad j tokie klausimai jiems
uzduodami daznai arba visada.

|10

Policijos vaidmuo aiskinantis pranesimo apie
teises turinj

Dar vienas aspektas, kurj noréjome jvertinti — ar policijos pareigtnai imasi iniciatyvos
patikrinti, ar jtariamieji realiai supranta savo teises. Siuo tikslu policijos pareigiiny
klauséme, ar jie kartu su pranesimu apie teises teikia papildomus paaiskinimus zodziu
apie praneSime aprasytas teises. Puse pareiginy nurodé, kad jie visuomet arba
dazniausiai teikdavo tokius paaiskinimus. Kiti repondnetai nurode, kad papildomus
paaiskinimus jtariamiesiems apie jy teises pateikdavo tik kartais.

Apklausoje dalyvavusiy policijos pareiguny taip pat papraséme nurodyti, ar jie savo
iniciatyva siekia uztikrinti, kad jtariamasis suprasty pranesima apie teises, pavyzdziui,
ar jie uzduoda jam klausimy apie jy turimas teises ar ty teisiy turinj. Rezultatai, kad tai
néra dazna praktika: tik du policijos pareigtinai teige, kad reguliariai tai daro. Didzioji
dauguma (15 i$ 22) apklausty pareigtiny retai ar niekada nesiéemé papildomy veiksmy
jsitikinti, ar jtariamasis suprato pranesima apie teises.

Direktyvoje nenumatytas reikalavimas institucijoms imtis priemoniy uztikrinti, kad
jtariamieji suprasty jiems jteikto pranesimo apie teises turinj. Tokio reikalavimo néra
ir Lietuvos Respublikos policijos veikla reglamentuojanciuose teises aktuose. Taciau
BaudZiamojo proceso kodeksas numato, kad ikiteisminio tyrimo pareigtinas turi
bendra pareigg isaiskinti jtariamajam jo procesines teises ir uztikrinti, kad jomis buty
galima pasinaudoti. Papildomi paaiskinimai ir aktyvus policijos pareigliny vaidmuo
siekiant jvertinti, ar jtariamasis tikrai supranta savo teises, galimai padéty uztikrinti,
kad sis reikalavimas netapty tik formalumu.
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PraneSimo apie teises naudingumas

Pagrindinis pranesimo apie teises tikslas - padeti jtariamiesiems suprasti savo teises
baudZiamajame procese,?® taip uztikrinant, kad tiek ikiteisminis tyrimas, tiek bylos
nagrinéjimas teisme vykty teisingai ir saziningai. Todél noréjome jvertinti kokia,
kasdien su jtariamaisiais bendraujanciy eksperty nuomone, yra tikroji pranesimo apie
teises nauda jtariamiesiems, bei kaip reikty dabartinj pranesimg apie teises pakeisti,
kad jis buty naudingesnis.

Apklausos dalyviy buvo paprasyta jvertinti, kiek dabartinis pranesimas apie teises ura
naudingas jtariamiesiems skaléje nuo 1 iki 5 baly, kur 1 reiske ,visiskai nenaudingas®, o
5 ,labai naudingas®. Tiek apklausty policijos pareigtiny, tiek advokaty atsakymai buvo
gana pesimistiski.

Policijos pareigtiny baly vidurkis buvo 3,27. Apklausoje dalyvave advokatai pranesimo
nauda jvertino labai panasiai - ju vidurkis buvo 3,29. Sie rezultatai rodo, kad nors
pranesimo apie teises negalima laikyti nenaudingu, taciau reikty imtis veiksmuy, kad jis
tapty naudingesne, geriau informuojancia ir labiau prieinama priemone.

Lentelé 3. Kiek Pranesimas apie teises yra naudingas jtariamajam?

Policijos
pareigtnai

3.27

Advokatai

=
N
w
D
(]

23 Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/13/ES dél teisés j informacija baudZiamajame
procese (2012 m. geguzés 22 d.), preambulés 22 d.
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Aiskesné kalba

Jau minéta viena konkreti sritis, kurios atzvilgiu pranesimas apie teises galéty buti
patobulintas - pati dokumente naudojama kalba. Dauguma jtariamyjy neturi teisinio
iSsilavinimo ir, tikétina, pasimeta bandydami suprastiilgus, sudétingus, teisiniy terminy
kupinus sakinius.

Sia problemy deréty spresti dokumenta parengiant aiskesne kalba: trumpesniais,
paprastesniais sakiniais, atsisakant sudétingos teisinés terminologijos ir vietoj to
naudojantkasdieniusissireiskimus. NorstokiaikalbaigalbUtirtrikstateisiniamstekstams
jprasto tikslumo, Siek tiek tikslumo paaukoti verta, jei tai padés jtariamiesiems is tikrujy
suprasti dokumento turinj. Abejotina, ar labai tiksliai suformuluotas, taciau niekam,
iSskyrus teisininkams, nesuprantamas dokumentas ilgainiui buty kam nors naudingas.

Apie poreikj perzitreti dokumento kalba taip pat uzsiminé ir kai kurie apklausoje
dalyvave advokatai ir policijos pareigtinai. Beveik ketvirtadalis (5 is 22) advokaty savo
iniciatyva pakomentavo, kad pranesimas apie teises turéty buti parengtas paprastesne
kalba, naudojant maziau teisiniy terminy. Panasiai masté ir 5 iS apklausty policijos
pareiginy, komentave, kad pranesimo kalbg deréty supaprastinti, o patj pranesimg -
sutrumpinti.

»Svarbiausia, kad jis baty naudingas jtariamiesiems, todél
pranesimas turéty buti surasytas ne teisine kalba.
Advokatas

Norédamigeriau suprasti, kurias pranesimo apie teisesvietas reikéty koreguoti, apklausoje
dalyvavusiy advokaty papraséme pateikti pavyzdziy klausimuy, kuriuos apie savo teises
uzduoda su praneSimu susipazine jy klientai. DaZniausiai pasikartojantis klausimas -
ar jtariamasis gali visiskai arba bent tuo metu neduoti parodymuy. Tokiy klausimy gave
nurode 6 apklausoje dalyvave advokatai. Antras dazniausiai besikartojantis klausimas,
kurj nurodé 3 advokatai - ar jtariamajam leidZiama paskambinti Seimos nariams ar
artimiesiems, kitaip su jais bendrauti. Sie pasikartojantys klausimai rodo praneimo apie
teises dalis, kurioms reikty skirti daugiau démesio, jas isdéstant aiskiau ir informatyviau.
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Pareigiiny vaidmuo padedant jtariamajam
suprasti teises

BUtina atkreipti démesj ir j aktyvesnio policijos pareiginy vaidmens poreikj
informuojant jtariamuosius apie jy teises. Pareiglinai turéty ne tik paduoti rasytinj
pranesima apie teises, taciau kartu jj ir papildomai paaiskinti ZodZiu, kad issklaidyty
jtariamojo abejones klausimais, susijusiais su jo teisémis. Tai taip pat reiskia, kad
Jtariamuosius turéty buti skatinami nebijoti prasyti policijos pareigliny paaiskinimy
ar suteikti papildoma informacija apie tai, kaip pasinaudoti savo savo procesinémis
teisémis. Paciame pranesime apie teises reikia pabrezti, kad asmuo turi teise uzduoti
papildomuy klausimy ir yra skatinamas taip daryti.

Taip pat sitlytina numatyti procedtra, skirtg nustatyti, ar jtariamasis i$ tiesy suprato,
kaip naudotis savo teisemis. Vien tik reikalauti, kad jteikti dokumentai buty pasirasyti,
kaip daroma dabar, néra pakankama. Aktyvus policijos pareiginy vaidmuo paaiskinant
Jtariamajam jo teises galety prisideti prie to, kad jtariamojo informavimo procesas buty
ne koks formalumas, o realiai padety uztikrinti teisinguma baudziamajame procese.

Vienas i apklausty advokaty issamiai paaiskino, kodél reikia atsisakyti pernelyg
formalistinio ikiteisminio tyrimo pareigtiny poziurio:

»ltariamojo, kaltinamojo teisiy uztikrinimas yra viena is
pagrindiniy uZdaviniu, kurie turi bati keliami ikiteisminio
tyrimo jstaigoms, nes biitent pirminéje proceso stadijoje

asmuo tampa proceso dalyviu ir jgyja tam tikra teisinj statusg
ir teises. Sio svarbaus instituto vykdymas priklauso ikiteisminj
tyrima atliekantiems asmenims - tyréjams, prokurorui.
Taigi kol poziiiris bus formalus, tol pranesSimas apie teises
iS esmés irgi toks bus. Jeigu tyréjas, prokuroras suvoks Sio
instituto svarba, kiek tai sietina su asmens (jtariamojo) teisiy
uztikrinimu, ir §j procesinj veiksma atliks ne formaliai, o
realiai, tai, manau, kad pats pranesimas apie teisiy iSaiskinima
igaus tikraja prasme, leis susivokti jtariamiesiems dél jy
turimy teisiu, ir jas tinkamai realizuoti.”
Advokatas

112

Jteikiamuy dokumentuy skaicius

Apklausos dalyviai kritikavo procesiniy dokumenty, jteikiamy jtariamajam, kiekj, o taip
pat tai, kaip jie yra jteikiami. 3 apklausti policijos pareigtinai komentavo, kad butina
mazinti skirtingy jteikiamy dokumenty skaiciy.

»Tiek aptariamu, tiek ir nemazai kitais klausimais, didéja
biurokratizmas, ir tyréjai vis daugiau popieriy turi pildyt.
Galbut galima mazZint popieriy bylose ir, pvz., aptariama
protokol3 sujungti su teisés turéti gynéja isaiskinimo
protokolu ir pan.*
Policijos tyréjas

Sia kritika atkartojo ir vienas i$ apklausty advokaty:

»,Nebiitina pranesima apie jtariamojo teises isskirti j atskira
dokumenta. [...] Dabar jtariamieji daznai piktinasi, kad
nesupranta, kam pries jy apklausa reikalinga pasirasyti 4
skirtingus dokumentus: pranesima apie jtarima, teisés turéti
gynéja isaiskinimo protokola [...], asmens duomeny pazyma,
pranesimo apie jtariamojo teises protokola, galiausiai
itariamojo apklausos protokola.”

Advokatas

Labai tikétina, kad tai - pagristi nusiskundimai. Jtariamojo apkrovimas, vienu metu
jteikiant daugybe dokumentuy, kuriuose aptariami sudétingi teisiniai klausimai ir kuriy
turinys galimai kartojasi, gali neatitikti geriausiy jtariamojo interesy. Kai yra daugybé
dokumenty, kuriuos reikia pasirasyti, tai blasko ir trikdo asmenj, kuris ir taip patiria
daug streso jau vien dél to, kad tapo jtariamuoju baudZiamojoje byloje. Pertvarkius
jtariamajam pirmiausia jteiktiny dokumenty pakets, sujungus besidubliuojancius
dokumentus, galimai padéty asmenims geriau suprasti jy turinj.
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| ISvados ir rekomendacijos

Rekomendacijos

ISvados

1.

Dauguma Direktyvos dél teiseés | informacijg baudziamajame procese nuostaty
buvo perkeltos j Lietuvos teise.

Be pranesimo apie teises lietuviy kalba, yra parengti ir oficialus Sio dokumento
vertimai dar 5 (anglu, prancizy, vokieciu, lenky ir rusy) kalbomis. Jtariamiesiems,
kurie nekalba siomis kalbomis, retai kada jteikiamas pranesimo apie teises vertimas
rastu. Tokiais atvejais dokumentas daznai isverciamas tik Zodziu.

BaudZiamajj procesa reglamentuojantys teisés aktai vienareikSmiskai nenurodo
pranesimo apie teises nejteikimo procesiniy pasekmiy, tad jos néra visiskai aiskios.
Pranesime apie teises jtariamojo procesinés teisés aprasomos ilgais, sudetingais,
teisiniy terminy pripildytais sakiniais. Asmeniui be teisinio issilavinimo gali
bati sunku tokj dokumentg perskaityti ir suprasti jo turinj. Pranesimas taip pat
jteikiamas kartu su dideliu kiekiu kity dokumentuy, kas tik dar labiau trukdo
jtariamajam sutelkti démesj | pranesima apie teises.

Praktiky apklausos rezultatai rodo, kad Siuo metu naudojamo pranesimo apie
teises suprantamumas yra vidutiniskas, ir jj galima tobulinti.

Praktikai mano, kad jtariamieji retai kada atidZiai perskaito pranesimg apie teises,
ir baudziamojo proceso metu gauna salyginai nedaug klausimy i$ jtariamujy apie
pranesimo turinj.

Policijos pareigtnai retai imasi aktyvaus vaidmens siekiant uztikrinti, kad
Jtariamasis suprasty jam jteikto pranesimo apie teises turinj, kaip kad pateikiant
papildomus paaiskinimus Zzodziu ar patikrinant, ar jtariamasis is tikryjy suprato
savo teisiy turinj.
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1.

BUtina visas atvejais laikytis reikalavimo pateikti pranesSimo apie teises vertima
rastu asmenims, kurie nekalba lietuviy kalba, o ne tik tuomet, kai reikia vertimo j
kalba, kuria yra i$ anksto parengtas oficialus pranesimo vertimas.

Reikia apsvarstyti galimas BaudZiamojo proceso kodekso pataisas, kurios aiskiai
nustatyty informacijos nesuteikimo baudziamojo proceso metu procesines
pasekmes.

Generalinei prokurattrai reikéty atnaujinti Siuo metu naudojama pranesima
apie teises, siekiant jo kalbos aiskumo, naudojant trumpesnius ir paprastesnius
sakinius bei atsisakant per dazno teisiniy terminy naudojimo, taip pat sutrumpinti
$j dokumenta aiskesniu, tokiu badu uztikrinant geresnj jo suprantamuma.

Atnaujintame pranesime apie teises turety pabréziama, kad jtariamieji turi teise
prasyti papildomos informacijos ir paaiskinimy apie savo procesines teises.

Generalinei prokurattrai deréty perziuréti dokumentus, jteikiamus pries pirmaja
apklausg, tarp ju - ir praneSimg apie teises, siekiant sujungti pasikartojancius
dokumentus ir sumazinti ju skaiCiy, taip iSvengiant bereikalingo jtariamojo
supainiojimo.

Pareiglnams, dirbanciais su jtariamaisias pries ir per pirmg apklausa, deréty
organizuoti mokymus ir profesinj, siekiant juos apmokyti ir paskatinti pateikti
papildomus paaiskinimus zodZiu kartu su pranesimu apie teises. Patikrinimas, ar
jtariamasis suprato pranesimo apie teises turinj, turéty tapti jprasta praktika.

Generalineé prokurattra turéty apsvarstyti galimybe parengti specialy, paprastesnj
pranesima apie teises pazeidZiamoms grupéms, tokioms kaip nepilnameciai, ar
zmones, turintys negalia. | §j procesa siulyting jtraukti institucijas ir organizacijas,
turincias ekspertiniy Ziniy atitinkamose reikalingose srityse.
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TEISIU ITARIAMAJAM ISAISKINIMO PROTOKOLO
PRIEDAS

Pagal Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso (BPK) 21 straipsnio 4 dalj
jtariamasis turi §ias teises:

1. Zinoti, kuo jis jtariamas.

[tariamasis turi teis¢, kad jam suprantama kalba biity skubiai ir nuodugniai pranesta apie
jam pareiksto jtarimo pobudj bei pagrinda.

Pranesime apie jtarima, ikiteisminio tyrimo pareigtino, prokuroro nutarime ar ikiteisminio
tyrimo teisé¢jo nutartyje pripazinti jtariamuoju turi biiti nurodyta nusikalstama veika (padarymo
vieta, laikas, kitos aplinkybés) ir baudziamasis jstatymas, numatantis ta nusikalstama veika, taip
pat iSvardytos jtariamojo teisés.

Naujas praneSimas apie jtarima turi biti jteiktas tik tuo atveju, kai keiciasi jtarimo turinys.

2. Nuo sulaikymo ar pirmosios apklausos momento turéti gynéja.

Jtariamasis turi teise gintis pats arba per pasirinkta gynéja. Si teisé¢ garantuojama nuo
sulaikymo ar pirmosios apklausos momento.

Jeigu jtariamasis neturi pakankamai €8y gynéjui atsilyginti, jis turi teis¢ nemokamai gauti
teising pagalba jstatymo, reglamentuojancio valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikima,
nustatyta tvarka.

Sulaikytas arba suimtas jtariamasis turi teis¢ matytis su gynéju be pasaliniy asmeny.
Laikino sulaikymo arba suémimg vykdanciose jstaigose nustatytu darbo laiku vykstandiy
jtariamojo ir gynéjo susitikimy skaicius ir trukmé negali biti ribojami.

3. Gauti vertima ZodZiu ir rastu.

Lietuvos Respublikoje baudziamasis procesas vyksta valstybine lietuviy kalba.

Lietuviy kalbos nemokanciam jtariamajam uztikrinama teis¢ daryti pareiSkimus, duoti
parodymus ir paaiskinimus, paduoti praSymus ir skundus, kalbéti teisme gimtaja kalba arba kita
kalba, kurig jis moka. Visais Siais atvejais, taip pat susipazindamas su bylos medziaga jtariamasis
turi teis¢ naudotis vertéjo paslaugomis BPK nustatyta tvarka.

Bylos dokumentai, kurie jtariamajam jteikiami jstatymy nustatyta tvarka, turi biiti iSversti
i itariamojo gimtaja kalbg arba j kita kalba, kurig jis moka.

4. Informuoti konsulines istaigas ir vieng asmeni.

Itariamajj sulaikius ar jam paskyrus suémima, ji sulaikes ikiteisminio tyrimo pareigtinas
ar prokuroras arba jam paskiriant suémima dalyvaves prokuroras privalo apie tai pranesti paprastai
vienam i§ jtariamojo nurodyty $eimos nariy ar artimyjy giminai¢iy. Jeigu jtariamasis jokio asmens
nenurodo, taciau pageidauja, kad apie sulaikyma ar suémima biity pranesta, ikiteisminio tyrimo
pareigiinas ar prokuroras savo nuoziiira privalo pranesti vienam i§ jtariamojo Seimos nariy ar
artimyjy giminaiciy, jei §] pavyksta nustatyti. Jei jtariamasis apie jo sulaikyma ar suémima nori
informuoti kita asmenj, kuris néra Seimos narys arba artimasis giminaitis, ikiteisminio tyrimo
pareigiinas ar prokuroras pranes$a apie tai tuo atveju, jei, ikiteisminio tyrimo pareigiino ar
prokuroro manymu, tai nepakenks ikiteisminio tyrimo sékmei.

Ikiteisminio tyrimo pareiginas ar prokuroras gali atsisakyti pranesti, jei jtariamasis
motyvuotai paaiskina, kad toks praneSimas gali pakenkti jo Seimos nariy, artimyjy giminai¢iy ar
kito asmens saugumui.

Jtariamajam turi biiti sudaryta galimybé paciam pranesti Seimos nariams ar artimiesiems
giminai¢iams apie sulaikyma ar suémimo paskyrima.
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Sulaikius kitos valstybés pilietj ar jam paskyrus suémima, jj sulaikes ikiteisminio tyrimo
pareigiinas ar prokuroras arba jam paskiriant suémima dalyvaves prokuroras nedelsdamas pranesa
Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerijai ir, jeigu sulaikytas arba suimtas jtariamasis
pageidauja, — jo valstybés diplomatinei atstovybei ar konsulinei jstaigai.

5. Gauti skubig medicinos pagalba.

[tariamojo laisvés ar judéjimo ribojimas neturi sukelti dirbtiniy kliti¢iy bendra tvarka gauti
butinaja medicinos pagalba. Bitinoji medicinos pagalba teikiama neatsizvelgiant i jtariamojo
pilietybe.

Biitinoji medicinos pagalba sulaikytam ar suimtam jtariamajam teikiama laikino
sulaikymo ar suémimg vykdandios jstaigos veikla reglamentuojanciy teisés akty nustatyta tvarka.

6. Zinoti maksimaly termina, kiek valandy (dieny) gali biiti apribojama jo laisvé iki

bylos nagrinéjimo teisminéje institucijoje pradzios.

Maksimalus laikino sulaikymo terminas yra 48 valandos. Sis terminas skaiiuojamas nuo
asmens faktinio sulaikymo nusikalstamos veikos padarymo ar kitoje vietoje.

Maksimalus suémimo terminas yra 18 ménesiy (jeigu jtariamasis nepilnametis, — 12
meénesiy). 1§ karto suémimo terminas gali buiti paskirtas ir véliau tgsiamas ne ilgesniam kaip 3
meénesiy laikotarpiui.

Suémimo terminas perdavus byla nagrinéti teismui néra ribojamas.

7. Duoti parodymus ar tyléti.

Duoti parodymus yra jtariamojo teis¢, bet ne pareiga. Jeigu jtariamasis nusprendzia duoti
parodymus, jis turi teis¢ neatsakyti j atskirus klausimus.

8. Pateikti tyrimui reik§mingus dokumentus ir daiktus.

[tariamasis turi teis¢ ikiteisminio tyrimo pareiglinui, prokurorui arba teismui savo
iniciatyva pateikti daiktus ir dokumentus, turin¢ius reikSmés nusikalstamai veikai tirti ir nagrinéti,
arba BPK nustatytais pagrindais teikti praSyma ikiteisminio tyrimo pareigiinui ar prokurorui dél
tokiy daikty ir dokumenty iSreikalavimo.

9. Pateikti praSymus.

Itariamasis turi teis¢ ikiteisminio tyrimo pareigiinui, prokurorui ar ikiteisminio tyrimo
teisejui pateikti su ikiteisminiu tyrimu susijusius pra§ymus. Sie praSymai pagal kompetencija
nagrin¢jami BPK ir kity teisés akty nustatyta tvarka ir terminais.

10. Pareiksti nusalinimus.

Itariamasis turi teis¢ pareiksti nuSalinima ikiteisminio tyrimo pareiglinui, prokurorui,
nustatytais pagrindais ir tvarka.

Nusalinimas turi biiti pareiSkiamas ir motyvuojamas rastu.

Dél vertejo, eksperto ar specialisto nusalinimo nusprendzia ikiteisminj tyrima atliekantis
ikiteisminio tyrimo pareigiinas ar prokuroras. D¢l ikiteisminio tyrimo pareigtino nusalinimo
nusprendzia prokuroras. D¢l prokuroro, advokato ir advokato padéjéjo nusalinimo nusprendzia
ikiteisminio tyrimo teisé¢jas. Dél ikiteisminio tyrimo teiséjo nusalinimo nusprendzia apylinkés
teismo pirmininkas.

11. Susipazinti su ikiteisminio tyrimo medZiaga.

Jtariamasis ir jo gynéjas turi teisg ikiteisminio tyrimo metu bet kuriuo momentu susipazinti
su ikiteisminio tyrimo duomenimis, i§skyrus proceso dalyviy duomenis, saugomus atskirai nuo
kitos ikiteisminio tyrimo medziagos, taip pat susipazinimo metu daryti ikiteisminio tyrimo
medziagos kopijas ar iSrasus.

Rasytinis pra§ymas susipazinti su ikiteisminio tyrimo medZziaga ar susipazinimo metu
daryti ikiteisminio tyrimo medziagos kopijas ar iSrasus pateikiamas prokurorui. Prokuroras turi
teis¢ neleisti susipazinti su visais ikiteisminio tyrimo duomenimis ar jy dalimi, taip pat neleisti
daryti ikiteisminio tyrimo medziagos kopijas ar iSraSus, jei toks susipaZinimas, prokuroro
manymu, galéty pakenkti ikiteisminio tyrimo sékmei.




Prokuroras neturi teisés neleisti susipazinti su visais ikiteisminio tyrimo duomenimis, jei
ikiteisminis tyrimas baigtas ir yra raSomas kaltinamasis aktas.

Jeigu jtariamasis yra suimtas, teis¢ susipazinti su ikiteisminio tyrimo duomenimis ir teisg
daryti ikiteisminio tyrimo medZiagos kopijas ar iSrasus turi jo gynéjas, o atsisakius gynéjo —
itariamasis.

Susipazinimo su ikiteisminio tyrimo medziaga metu draudziama daryti ikiteisminio tyrimo
medziagos kopijas, kai duomenys yra apie nepilnamecius jtariamuosius ir nukentéjusiuosius; apie
privaty proceso dalyviy gyvenima; dél nusikalstamy veiky zmogaus seksualinio apsisprendimo
laisvei ir nelie¢Giamumui; uzfiksuoti proceso veiksmy protokoluose ir jy prieduose, kai informacija
gauta panaudojus kriminalinés zvalgybos informacijos rinkimo biidus ir priemones Lietuvos
Respublikos kriminalinés zvalgybos jstatymo ar atlikus slaptus ikiteisminio tyrimo veiksmus bei
prokurorui pasinaudojus teise susipazinti su informacija BPK nustatyta tvarka; informacija, kuri
sudaro valstybés, tarnybos, profesing ar komercing paslaptj. Siuo atveju draudziama daryti ir
ikiteisminio tyrimo medziagos iSrasus.

12. Apskuysti ikiteisminio tyrimo pareigiino, prokuroro ar ikiteisminio tyrimo teisé¢jo

veiksmus ir sprendimus.

Ikiteisminio tyrimo pareigiino proceso veiksmus ir nutarimus jtariamasis turi teis¢ apskysti
ikiteisminj tyrimg organizuojanciam ir jam vadovaujanc¢iam prokurorui. Jei prokuroras atsisako
patenkinti skunda, Sis jo nutarimas gali biti skundziamas aukStesniajam prokurorui, o
aukstesniojo prokuroro sprendimas gali biiti skundziamas ikiteisminio tyrimo teis¢jui.

Prokuroro proceso veiksmus ir nutarimus jtariamasis turi teis¢ apskysti auksStesniajam
prokurorui. Jei aukstesnysis prokuroras atsisako patenkinti skunda, Sis jo nutarimas gali buti
skundziamas ikiteisminio tyrimo teiséjui.

Ikiteisminio tyrimo teiséjo atlickamus proceso veiksmus ir jo priimtas nutartis, iSskyrus
tas, kurios neskundziamos, jtariamasis turi teis¢ apskysti aukStesniajam teismui BPK nustatyta
tvarka.
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